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SEIT ÜBER 150 JAHREN:  
EIN LEBENSWERK ÜBER  
GENERATIONEN. 
A LIFE’S WORK IN EVERY 
GENERATION. FOR OVER 
150 YEARS.

4

TIERPFLEGE



FOREWORDVORWORT
 
 

DIE BÜRSTENFABRIK KELLER GMBH  

BLICKT AUF EIN 150-JÄHRIGES BESTEHEN 

ZURÜCK.

Im Jahr 1869 legte Johann Baptist Keller den 

Grundstein für unsere heutige Bürstenproduktion im 

Schwarzwald. Seine Idee und seine Leidenschaft 

hochwertige Bürsten zu produzieren, leitet uns auch 

heute noch, in 5. Bürstenmacher-Generation. 

Aus der Tradition der Bürstenherstellung wird für 

uns eine Passion, welche wir heutzutage mit inno-

vativen und modernen Fertigungstechniken und in  

kompletter Fertigungstiefe umsetzen. 

Gleichwohl vergessen wir nie, wer wir sind und  

woher wir kommen. Es erfüllt uns mit Stolz, das Erbe 

unserer Vorfahren mit unserer eigenen Passion zu 

füllen. Dabei entstehen, durch die Kombination von 

jahrelanger Erfahrung und modernem Design, auch 

Bürsten anderer und besonderer Art. 

150 Jahre Bürstenfabrik Keller!

TRADITION, DIE VERPFLICHTET!

BÜRSTENFABRIK KELLER GMBH 

CAN LOOK BACK OVER A HISTORY  

SPANNING 150 YEARS.

Back in 1869, Johann Baptist Keller laid the  

foundations for our current brush production in the 

Black Forest. His idea, his passion, to manufacture 

brushes of the highest quality, guides us even today,  

in the fifth generation of brushmakers. 

The tradition of making brushes has become our 

own passion, which we translate into innovative and 

state-of-the-art manufacturing techniques - and with  

complete vertical integration. 

But we never forget who we are and where we 

come from. We feel incredibly proud to fulfil the 

heritage of our ancestors, driven by our own dedi-

cation and commitment. The combination of years  

of experience and contemporary design leads to the 

creation of brushes of a unique and special kind. 

150 years of the Keller brush factory. 

OUR TRADITION. OUR COMMITMENT.
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MITTEN IM SCHWARZWALD
ENTSTEHEN... FROM THE   
HEART OF THE BLACK FOREST... 
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MIT HÖCHSTEM ÖKOLOGISCHEN 
ANSPRUCH... USING THE HIGHEST 
ECOLOGICAL STANDARDS...
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100% REGENERATIV
60% AUTARK

Der Respekt vor der Natur und der sorgsame Umgang 
mit Ressourcen haben seit jeher einen hohen Stellenwert 
im Unternehmen. Zu Beginn wurden dank des angrenzen-
den Bachs „Wiese“ die Maschinen direkt mit Wasserkraft 
angetrieben, später wurde mit einer Turbine eigener Strom 
produziert. Der zusätzliche Strombedarf wird seit 2006 
ausschließlich mit lokal produziertem Öko-Strom gedeckt. 
Im Sommer 2020 wurden die Dächer der Produktions- und 
Bürogebäude mit einer Photovoltaik-Anlage ausgestattet, 
welche nun ca. 60% des eigenen Energiebedarfs decken.

Der komplette Wärmebedarf (Holztrocknung, Heizung) 
wird zu 100% regenerativ mit den im Produktionsprozess 
anfallenden Holzspänen gedeckt. 

Seit Herbst 2020 werden die nicht für den Eigenbedarf 
benötigten Späne zusätzlich zu Holzpellets gepresst und 
als regenerativer Energieträger vermarktet. Hiermit gehen 
wir ein Stück weiter in Richtung ZERO WASTE.
 
Höchste Standards garantieren die seit 2008 bestehende 
FSC® Zertifizierung in Bezug auf das eingesetzte Holz,  
sowie das seit 2010 eingeführte Eco-Management and 
Audit Scheme (EMAS), auch bekannt als EU-Öko-Audit.  
Ein Gemeinschaftssystem aus Umweltmanagement und  
Umweltbetriebsprüfung für Organisationen, die ihre  
Umweltleistung verbessern wollen.

Weiterführende Informationen auf S. 46 im Katalog  
und auf den Webseiten:  
www.keller-buersten.de, 
www.fsc.org,  
www.emas.de
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100% RENEWABLES -
60% SELF-SUFFICIENT

Respecting nature and the careful handling of resources 
have always been given the highest priority within our 
company. How it began: thanks to the neighbouring Wiese 
beck we were able to run our machinery directly using hy-
droelectric power; later, a turbine was added, allowing us 
to produce our own electricity. Since 2006, we have been 
using locally produced green electricity exclusively to cover 
our additional power requirements. In summer 2020, the 
roofs of the production and office buildings were fitted with 
a photovoltaic system which now covers around 60% of our 
own energy needs.

Our entire heating requirement (drying wood, heating) is 
met through renewables using the wood chips and shavings 
created during the production process. 

Since autumn 2020, we have also pressed the wood chips 
and shavings we do not need for our own energy supply 
into pellets and marketed them as a renewable energy sour-
ce. We have thus moved a step closer towards our goal of 
zero waste. 

The FSC® certification we received in 2008 with regard 
to the wood we use and the Eco-Management and Audit 
Scheme (EMAS), also known as EU Eco-Audit, which we in-
troduced in 2010, guarantee that the highest standards are 
met. Together they constitute a combined system of environ-
mental management and environmental audits for organisa-
tions wishing to improve their environmental footprint.

Further information can be found on page 46 of our  
catalogue and on the following websites:  
www.keller-buersten.de,  
www.fsc.org,  
www.emas.de 



... FEINSTE NATURBÜRSTEN. 

... COME THE FINEST NATURAL BRUSHES.
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QUALITÄT „MADE IN GERMANY“ – 

SEIT 1869 EIN QUALITÄTSBEGRIFF

Als einer der führenden europäischen Feinbürsten- 

hersteller bietet die Bürstenfabrik Keller GmbH 

seinen Kunden erstklassige Produkte für die Haar- 

und Körperpflege, ausgesuchte Haushaltsbürsten 

sowie Tierpflegebürsten.

Ein Qualitätsmanagement an die ISO-DIN Norm 

angelehnt, unterstützt zusätzlich das Know-how 

jedes einzelnen Mitarbeitenden und garantiert ei-

nen reibungslosen Produktionsablauf.

QUALITÄT – MADE BY KELLER

MATERIALIEN

Bürsten werden für die unterschiedlichsten Einsatz-

gebiete benötigt. Daher ist die Auswahl der geeig-

netsten Rohmaterialien außerordentlich wichtig. 

Ob Holz oder Kunststoff, Naturborste oder synthe-

tische Borsten: die Entscheidung hierüber fundiert 

auf unserem breiten Fachwissen. Mit unserem An-

spruch Regionalität zu fördern und die Umwelt zu 

schützen, bevorzugen wir Rohmaterialien natürli-

chen Ursprungs. Zusätzlich finden auch innovative 

und ökologisch unbedenkliche Materialien den 

Weg in unsere Produktion. Gerne beraten wir Sie 

diesbezüglich.

INNOVATION 

Kreativität und Flexibilität sind heute mehr denn je 

gefordert. Dies gilt nicht nur bei der Umsetzung 

der Markt- und Kundenwünsche, sondern auch 

auf der Produktionsseite. Kürzere Produktlebens-

zyklen bedingen die immer schnellere Entwicklung 

von Modellen, den Einsatz von neuen Materialien 

und die Beherrschung neuer Fertigungstechniken.  

Grundlage hierfür sind partnerschaftliche Bezie-

hungen zu Vorlieferanten, technisch ausgereiftes 

Equipment und gut ausgebildetes Fachpersonal. 

Auch neue, ökologisch unbedenkliche, Rohmate-

rialien werden für neue Produkte eingesetzt. Hier 

arbeiten wir mit führenden Faserinstituten zusam-

men, um für unsere Kunden neuartige Produkte zu 

kreieren.

MITARBEITENDE / INTERNATIONALITÄT

Trotz aller QM-Systeme liegt das größte Know-

how welches wir besitzen, in den Händen unserer 

Mitarbeitenden. Jeder Einzelne von Ihnen verfügt 

über ein fundiertes und langjähriges Wissen rund 

um Bürsten. Bei der Entwicklung von neuen Produk-

ten für verschiedene Kulturkreise können wir auf 

zwölf verschiedene Nationen zurückgreifen. Ein si-

cherlich einzigartiger Wissensfundus. Diese Diver-

sität von Nationen, Religionen und Lebensauffas-

sungen unterstreicht zusätzlich unsere Philosophie 

des respektvollen und offenen Umgangs mitein- 

ander.
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QUALITY “MADE IN GERMANY” –

DEFINING QUALITY SINCE 1869

One of the leading European manufacturers of 

fine brushes, Bürstenfabrik Keller GmbH offers 

its customers first-rate products for hair and body 

care, selected household brushes and complete 

ranges of pet and animal brushes.

ISO-DIN standards provide the inspiration for our 

quality assurance. Offering additional support to 

the knowledge of every single staff member, it gu-

arantees a smooth production process.

QUALITY – MADE IN GERMANY.

MATERIALS

Brushes are used in a wide variety of areas. This is 

why the choice of the most suitable raw materials 

is extremely important. Whether wood or plastic, 

natural or synthetic bristles: the decision is founded 

on our broad specialist knowledge. We prefer to 

use materials of natural origin wherever possible.

 

INNOVATION

Creativity and flexibility are now more in demand 

than ever. This is true not only when it comes to 

the implementation of market and customer requi-

rements, but also on the production side. Shorter 

product lifecycles necessitate the ever more rapid 

development of models, the use of new materials 

and the mastering of new production techniques. 

Relationships to suppliers as partners, technically 

mature equipment and well-trained personnel all 

form the basis of this process. 

STAFF MEMBERS/DIVERSITY 

All our QA systems notwithstanding, the most vital 

know-how we possess lies in the hands of our staff 

members. Every single one of them commands 

a thorough expertise relating to brushes which 

stretches back many years. The twelve different 

nations represented in our workforce facilitate the 

development of new products for different cultural 

spheres. A unique treasure trove of knowledge. 

This diversity of nations, faiths and outlooks also 

underscores our philosophy of open and respectful 

dealings with each other regardless of our origins. 
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ELEGANT. EINZIGARTIG. GEPFLEGT.
ELEGANT. UNIQUE. GROOMED.
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PFERDE
HORSES

PFERDE BENÖTIGEN LIEBEVOLLE 
UND AUSGIEBIGE PFLEGE. EGAL OB 
FÜR AUSGEWACHSENE REITPFERDE 
ODER FÜR KLEINE PONYS, UNSER 
BÜRSTENSORTIMENT BIETET VON 
PFERDEKOPF BIS PFERDEHUF IMMER 
DIE PASSENDE BÜRSTE.

HORSES NEED THOROUGH AND 
LOVING CARE. WHETHER FOR FULLY 
GROWN HORSES OR SMALL PONIES, 
OUR BRUSH ASSORTMENT OFFERS 
ALWAYS THE RIGHT BRUSH, FROM 
MANE TO HOOF. 



0450 31 52 000 
Horse grooming brush

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure black horse hair, 

bristle cut 22 mm
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt, 
• innen reines Rosshaar – 

Schnittlänge 22 mm
• Rand Rosshaarmischung – 

Schnittlänge 27 mm
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 5 St.

0453 31 52 000 
Pferdekardätsche 
STAUBRAND

0453 31 52 000 
Horse grooming brush 
CLEAN EDGE

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure black horse hair 

inner, bristle cut 22 mm
• horse hair mixture outer – 

bristle cut 27 mm
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• reines Rosshaar –  

Schnittlänge 22 mm 
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0450 31 52 000  
Pferdekardätsche

PFERDEBÜRSTEN
HORSE BRUSHES
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• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• horse hair mixture,  

bristle cut 22 mm
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

0450 31 54 000  
Horse grooming brush

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• Rosshaarmischung – 

Schnittlänge 22 mm 
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0450 31 54 000  
Pferdekardätsche

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure goats hair, bristle cut 

24 mm
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

0450 31 56 000 
Horse grooming brush

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• reines Ziegenhaar – Schnitt-

länge 24 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0450 31 56 000 
Pferdekardätsche

 STAUBRAND 
 
Die zwei unterschiedli-
chen Borstenebenen  
entfernen zugleich 
Staub und groben 
Schmutz und verleihen 
dem Fell dabei einen 
einzigartigen Glanz. 

 CLEAN EDGE

The two different bristle 
levels remove dust and 
coarse dirt at the same 
time and give the coat 
a unique shine.



PFERDE
HORSES

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• alternating rows brass and 

horse hair
• bristle cut 22 mm
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

0450 31 85 000 
Horse grooming brush– 
ideal for coat shedding

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• Wechselreihen Messing 

und Rosshaar
• Schnittlänge 22 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0450 31 85 000 
Pferdekardätsche – 
ideal bei Fellwechsel

HORSE BRUSHES
PFERDEBÜRSTEN

0450 31 63 000 
Pferdekardätsche 
FUTURE

0450 31 63 000 
Horse grooming brush 
FUTURE

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• bio-based nylon bristles, 

bristle cut 22 mm
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.
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• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt,
• biobasiertes Nylon – 

Schnittlänge 22 mm 
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 5 St.

Für unsere Kardätsche 
FUTURE verwenden wir 
neuartige, biobasierte 
Kunstfasern als Borsten-
material. Die veganen 
Fasern sind extrem 
strapazierfähig und 
langlebig. Die weichen 
Fasern ermöglichen eine 
exzellente Fellpflege.

Abwechselnde Borsten-
reihen aus Messing und 
Rosshaar eignen sich 
bestens für das Entfer-
nen von Haaren wäh-
rend des Fellwechsels 
und kombinieren somit 
Pflege und Reinigung.

For our grooming brush 
FUTURE we use new, 
bio-based synthetic 
fibres as bristle material. 
The vegan fibres are 
extremely hard-wearing 
and long-lasting. The 
soft fibres used allow 
excellent coat care.

Alternating rows of  
bristles made of brass 
and horsehair are 
ideal for removing hair 
during the coat change 
and thus combine care 
and cleaning.
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• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure coconut fibre,  

30 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

0450 31 95 000 
Horse grooming brush

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• echter Naturkokos,  

Schnittlänge 30 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0450 31 95 000 
Pferdekardätsche

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• horse hair mixture,  

tufted, inclined
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

0451 31 54 000 
Horse grooming brush 
DUAL

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• Rosshaarmischung – 

schräg 
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0451 31 54 000 
Pferdekardätsche 
DUAL

• Größe 187 x 91 mm
• Thermo-Buche geölt
• reiner Union-Fibre – 

Schnittlänge 23 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0450 31 94 000 
Pferdekardätsche

0450 31 94 000 
Horse grooming brush

• size 187 x 91 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure union fibre,  

23 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

Die schrägen Borsten  
ermöglichen ein Arbei-
ten in zwei Richtungen. 
Bürstet man ‚gegen‘ die 
Borsten so ermöglicht 
dies das Lösen selbst 
starker und tiefer Ver-
schmutzungen. Streicht 
man ‚mit‘ der Borste 
so erhält das Fell Ihres 
Pferdes einen schönen 
Glanzeffekt.

The inclined bristles  
allow you to work in 
two directions. If you 
brush ’against‘ the  
bristles, this enables 
even heavy and deep 
dirt to be loosened.  
If you stroke the bristle 
’with‘, the coat of your 
horse will get a nice 
glossy effect.



• Größe 195 x 90 mm
• Buchenholz, palisander 

beizlackiert
• reines Rosshaar,  

Schnittlänge 22 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0465 08 52 001 
MAXIPIN Kardätsche

0465 08 52 001 
MAXIPIN horse brush

• size 195 x 90 mm
• beech wood, palisander 

stained and varnished
• pure horse hair,  

22 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

• Größe 195 x 90 mm
• Buchenholz, palisander 

beizlackiert
• reiner Naturkokos, 

Schnittlänge 30 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0465 08 95 001 
MAXIPIN Kardätsche

0465 08 95 001 
MAXIPIN horse brush

• size 195 x 90 mm
• beech wood, palisander 

stained and varnished
• pure coconut fibre,  

30 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

MAXIPIN HORSE GROOMING BRUSHES
MAXIPIN PFERDEKARDÄTSCHEN

PFERDE
HORSES

18

MAXIPIN ist seit über 25 Jahren unsere Marke für 
hochwertige Hunde- und Katzenbürsten. Mit inno-
vativen Designs und einzigartiger Qualität wird die 
Marke nun die Pferdepflege bereichern. Lassen auch 
Sie sich von dem MAXIPIN-Gefühl überzeugen und 
erleben Sie den Unterschied.

MAXIPIN has been a popular brand for high quality 
dog and cat brushes for more than 25 years. With 
innovative designs and exceptional quality, the brand 
has now been extended to enhance your horsecare. 
Experience the unique MAXIPIN feeling and feel the 
difference. 
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• Größe 150 x 72 mm
• Thermo-Buche geölt
• Rosshaarmischung,  

22 mm Schnittlänge
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

• Größe 150 x 72 mm
• Thermo-Buche, geölt
• mittelkräftige PP Borste, 

Schnittlänge 22 mm
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0458 31 54 000 
Pferdekardätsche,  
Größe M

0458 31 60 410 / blau 
0458 31 60 420 / rot 
0458 31 60 430 / grün 
Pferdekardätsche,  
Größe M

0458 31 54 000 
Horse grooming brush, 
size M

• size 150 x 72 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• horse hair mixture,  

22 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

0458 31 60 410 / blue 
0458 31 60 420 / red 
0458 31 60 430 / green 
Horse grooming brush, 
size M

• size 150 x 72 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• medium stiff PP bristles,  

22 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

• Größe 150 x 72 mm
• Thermo-Buche geölt
• innen reines Rosshaar, 

Schnittlänge 22 mm
• Rand Rosshaarmischung, 

Schnittlänge 27 mm
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 5 St.

0459 31 52 000 
Pferdekardätsche  
STAUBRAND, Größe M

0459 31 52 000 
Horse grooming brush 
CLEAN EDGE, size M

• size 150 x 72 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure black horse hair 

inner, 22 mm bristle cut
• horse hair mixture outer, 

27 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

• Größe 150 x 72 mm
• Thermo-Buche geölt
• Rosshaarmischung,  

22 mm Schnittlänge
• kräftiger elastischer Gurt 
VE: 5 St.

0458 31 54 020 / I ♥ horses 
0458 31 54 021 / Pferdekopf 
0458 31 54 022 / Pferd 
Pferdekardätsche, Größe M 
mit verschiedenen Farbdruckmotiven

0458 31 54 020 / I ♥ horses 
0458 31 54 021 / Horse head 
0458 31 54 022 / Horse 
Horse grooming brush, size M 
with different motifs

• size 150 x 72 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• horse hair mixture,  

22 mm bristle cut
• elastic rubber strap
UP: 5 pcs.

HORSE BRUSHES MEDIUM
PFERDEBÜRSTEN MEDIUM



PFERDE
HORSES

HORSE BRUSHES
PFERDEBÜRSTEN

• Größe 170 x 58 mm
• Thermo-Buche geölt
• Union-Fibre,  

Schnittlänge 35 mm
VE: 5 St.

0470 31 94 000 
Mähnenbürste

0470 31 94 000 
Horse mane brush

• size  170 x 58 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• union bristles, 

35 mm bristle cut
UP: 5 pcs.
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• Größe 180 x 58 mm
• Buche geölt
• PP Borste gewellt,  

Schnittlänge 40 mm
VE: 10 St.

• Größe 170 x 58 mm
• Thermo-Buche geölt
• PP Borste gewellt,  

Schnittlänge 40 mm
VE: 5 St.

• size 180 x 58 mm
• beech wood, oiled
• PP bristles waved,  

40 mm bristle cut
UP: 10 pcs.

• size  170 x 58  mm
• beech wood thermo treated, 

oiled
• PP bristles waved,  

40 mm bristle cut
UP: 5 pcs.

0410 22 65 400 / gelb 
0410 22 65 410 / blau 
0410 22 65 420 / rot 
0410 22 65 430 / grün 
Mähnenbürste Standard

0470 31 65 400 / gelb 
0470 31 65 410 / blau 
0470 31 65 420 / rot 
0470 31 65 430 / grün 
Mähnenbürste

0410 22 65 400 / yellow 
0410 22 65 410 / blue 
0410 22 65 420 / red 
0410 22 65 430 / green 
Horse mane brush,  
standard

0470 31 65 400 / yellow 
0470 31 65 410 / blue 
0470 31 65 420 / red 
0470 31 65 430 /green 
Horse mane brush
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• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz geölt
• AIRLASTIC-Gummikissen
• Metallstifte mit Noppen
• belasert mit Pferde-

kopf-Logo
VE: 5 St.

0125 22 84 030 
Mähnenbürste mit Griff

0125 22 84 030 
Mane brush with handle

• size 230 x 63 mm
• beech wood, oiled
• AIRLASTIC rubber cushion
• metal pins with ball tip
• with horse head laser logo
UP: 5 pcs.

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz geölt
• Gummikissen mit echten 

Holzstiften
• belasert mit Pferde-

kopf-Logo
VE: 5 St.

0128 22 74 030 
Mähnenbürste mit Griff

0128 22 74 030 
Mane brush with handle

• size 185 x 48 mm
• beech wood, oiled
• rubber cushion with  

real wooden pins
• with horse head  

laser logo
UP: 5 pcs.

• Größe 135 x 45 mm
• Buche geölt
• mittelkräftige PP Borste, 

Schnittlänge 30 mm
VE: 5 St.

• size 135 x 45 mm
• beech wood, oiled
• medium stiff PP bristles 

30 mm bristle cut
UP: 5 pcs.

0420 22 60 410 / blau 
0420 22 60 420 / rot 
0420 22 60 430 / grün 
Pony / Fohlenbürste

0420 22 60 410 / blue 
0420 22 60 420 / red 
0420 22 60 430 / green 
Pony / foal brush

• size 135 x 70 mm
• beech wood, oiled
• 38 wooden beads
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

0200 22 76 000
Horse massage brush

• Größe 135 x 70 mm
• Buchenholz, geölt
• 38 Holznoppen
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 10 Stück

0200 22 76 000 
Pferde Massagebürste



• Größe 230 x 68 mm
• Buchenholz, geölt
• reine Naturborste
• Gummikissen mit  

echten Holzstiften
VE: 5 St.

0379 22 75 000 
Kombi Schweif- und 
Kopfbürste WOODY

0379 22 75 000 
Horse tail / horse head 
brush WOODY

• size 230 x 68 mm
• beech wood, oiled
• pure natural bristles
• rubber cushion with  

wooden pins
UP: 5 pcs.

• Größe 230 x 68 mm
• Buchenholz, geölt
• reiner grauer Naturfibre
• AIRLASTIC-Gummikissen, 

Metallstifte
VE: 5 St.

0379 22 83 000 
Kombi Schweif- und 
Mähnenbürste

0379 22 83 000 
Horse tail and mane 
brush

• size 230 x 68 mm
• beech wood, oiled
• pure grey Tampico fibre
• AIRLASTIC rubber  

cushion, metal pins
UP: 5 pcs.

• Größe 115 x 68 mm
• Buchenholz, geölt
• Gummikissen mit echten 

Holzstiften
VE: 10 St.

0383 22 75 000 
Mini Schweifbürste- und 
Mähnenbürste

• Größe 115 x 68 mm
• Buchenholz, geölt
• AIRLASTIC-Gummikissen, 

Metallstifte
• kräftiger elastischer  

Gummigurt
VE: 10 St.

0383 22 83 00 
Mini Schweifbürste- und 
Mähnenbürste

0383 22 75 000 
Mini horse tail and 
mane brush

• size 115 x 68 mm
• beech wood, oiled
• rubber cushion with  

wooden pins
UP: 10 pcs.

0383 22 83 00 
Mini horse tail and 
mane brush

• size 115 x 68 mm
• beech wood, oiled
• AIRLASTIC rubber  

cushion, metal pins
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

PFERDE
HORSES

HORSE TAIL & MANE BRUSHES
SCHWEIF- & MÄHNENBÜRSTEN
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HORSE HEAD BRUSHES
PFERDEKOPFBÜRSTEN

• Größe 115 x 68 mm
• Thermo-Buche, geölt
• reines braunes  

Mähnenhaar
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 10 St.

• Größe 115 x 68 mm
• Thermo-Buche, geölt
• reines Ziegenhaar
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 10 St.

0383 31 59 000 
Pferdekopfbürste

0383 31 56 000 
Pferdekopfbürste

0383 31 59 000
Horse head brush

0383 31 56 000
Horse head brush

• size 115 x 68 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure brown horse  

mane hair
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

• size 115 x 68 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• pure goats hair
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

• Größe 130 x 36/48 mm
• Buchenholz, geölt
• weiche PP Borsten
VE: 10 St.

• size 130 x 36/48 mm
• beech wood, oiled
• soft PP bristles
UP: 10 pcs.

0330 22 60 410  / blau 
0330 22 60 420  / rot 
0330 22 60 430  / grün 
Pferdekopfbürste ERGO

0330 22 60 410  / blue 
0330 22 60 420  / red 
0330 22 60 430  / green 
Horse head brush –  
ergonomic style

• Größe 110 x 45 mm
• Buchenholz, geölt
• graue Rosshaarmischung
VE: 5 St.

0210 22 53 020  / I ♥ horses 
0210 22 53 021  / Pferdekopf 
0210 22 53 022  / Pferd 
Pferdekopfbürste

0210 22 53 020  / I ♥ horses 
0210 22 53 021  / Horse head 
0210 22 53 022  / Horse 
Horse head brush

• size 110 x 45 mm
• beech wood, oiled
• grey horse hair mixture
UP: 5 pcs.



• Größe 135 x 40 mm
• Buchenholz, natur
• Union-Fibre
VE: 10 St.

0345 01 94 000 
Hufbürste / Schmutz-
bürste

0345 01 94 000 
Hoof cleaning brush / 
dirt brush

• size 135 x 40 mm
• beech wood, plain
• union fibre
UP: 10 pcs.

• Größe 175 x 33 mm
• Buchenholz, natur
• Union-Fibre
VE: 10 St.

0340 01 94 000  
Hufbürste / Schmutz-
bürste Spezial

0340 01 94 000 
Hoof cleaning brush / 
dirt brush

• size 175 x 33 mm
• beech wood, plain
• union fibre
UP: 10 pcs.

• Größe175 x 40 mm
• Buchenholz, geölt
• kräftiger Union-Fibre
• stabiler Edelstahlhaken
VE: 5 St.

0704 22 94 000 
Hufkratzer / Hufbürste

0704 22 94 000 
Hoof pick / hoof brush

• size 175 x 40 mm
• beech wood, oiled
• stiff union fibre
• strong stainless steel hook
UP: 5 pcs.

• Größe 230 x 46/54 mm
• Buchenholz, geölt
• kräftiger Union-Fibre
• erhöhte Bartzone
VE: 10 St.

0713 22 94 000 
Hufwaschbürste

0713 22 94 000 
Hoof cleaning brush

• size 230 x 46/54 mm
• beech wood, oiled
• stiff union fibre, 2-level
UP: 10 pcs.

• Größe 245 x 63 mm
• Buchenholz, geölt
• reiner Naturfibre  

(Pflanzenfaser)
• Schnittlänge 27 mm
VE: 10 St.

0412 22 90 000 
Hufbürste /  
Wurzelbürste

0412 22 90 000 
Hoof brush /  
wash brush

• size 245 x 63 mm
• beech wood, oiled
• pure Tampico fibre 
• 27 mm bristle cut
UP: 10 pcs.
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PFERDE
HORSES

HOOF CLEANING BRUSHES 
HUFWASCHBÜRSTEN

• Größe 230 x 46/54 mm
• Buchenholz, geölt
• kräftige PP-Borsten
• erhöhte Bartzone
VE: 10 St.

• size 230 x 46/54 mm
• beech wood, oiled
• stiff PP bristles, 2-level
VE: 10 pcs.

0713 22 61 410 / blau 
0713 22 61 420 / rot 
0713 22 61 430 / grün 
Hufwaschbürste

0713 22 61 410 / blue 
0713 22 61 420 / red 
0713 22 61 430 / green 
Hoof cleaning brush



25

• Größe 150 x 47 mm
• Buchenholz, geölt
• Gummikissen mit abge- 

winkelten Metallklammern
VE: 10 St.

0394 22 99 001 
Klettverschlussbürste

0394 22 99 001 
Velcro cleaning brush

• size 150 x 47 mm
• beech wood, oiled
• rubber cushion with

angled metal staples
UP: 10 pcs.

• Größe 120 x 41 mm
• Buchenholz, geölt
• Messing gewellt, 

Naturborstenrand
VE: 10 St.

0362 22 85 001 
Wildlederbürste

0362 22 85 001 
Suede brush

• size 120 x 41 mm
• beech wood, oiled
• wavy brass wire inner, 

black natural bristles outer
UP: 10 pcs.

• Größe 165 x 48 mm
• Buchenholz, natur
• reines Rosshaar hell oder

schwarz
VE: 10 St.

• Größe 175 x 33 mm
• Buchenholz, natur
• reine helle oder schwarze 

Naturborste
VE: 10 St.

0350 01 50 001/ schwarz 
0350 01 51 001/ hell 
Schuh- und Lederpflege

0340 01 07 000 / schwarz 
0340 01 08 000 / hell 
Creme-Auftragbürste

0350 01 50 001/ black hair 
0350 01 51 001/ light hair 
Shoe and leather care 
brush

0340 01 07 000 / black hair 
0340 01 08 000 / light hair 
Shoe cream brush

• size 165 x 48 mm
• beech wood, natural
• pure horse hair light or

black
UP: 10 pcs.

• size 175 x 33 mm
• beech wood, plain
• pure light or black

natural bristles
UP: 10 pcs.

• Größe 95 x 38 mm
• Buchenholz, geölt
• reine, schwarze 

Naturborste
VE: 10 St.

0217 22 20 001 
Nubuklederbürste

0217 22 20 001 
Nubuck leather brush

• size 95 x 38 mm
• beech wood, oiled
• pure black natural 

bristles
UP: 10 pcs.

CLEANING & CARE BRUSHES
REINIGUNGS- & PFLEGEBÜRSTEN

Weitere Reinigungs- &  
Pflegebürsten finden Sie 
in unserem Haushalts- 
pflege Katalog.

You can find more  
cleaning & care brushes 
in our household care  
catalogue.
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PFERDE
HORSES

CLEANING & CARE BRUSHES
REINIGUNGS- & PFLEGEBÜRSTEN

• Größe 285 x 55 mm
• Buchenholz, geölt
• echt Kokos
VE: 10 St.

0276 22 95 000 
Universalfeger /  
Teppichbürste

0276 22 95 000 
Universal hand brush / 
carpet brush

• size 285 x 55 mm
• beech wood, oiled
• pure coir fibre
UP: 10 pcs.

• schmale Form
• Größe 400 x 42 mm
• Buchenholz, natur
• Elaston gelb, 120 mm lang
• mit montiertem

Stielhalter Ø 24 mm
VE: 5 St.

0685 01 88 000 
Stallbesen /  
Straßenbürsten

0685 01 88 000 
Stable broom /  
outdoor broom

• narrow head
• size 400 x 42 mm
• beech wood, plain
• Elaston bristles, 120 mm 

length
• comes with handle

holder Ø 24 mm
UP: 5 pcs.

• Länge 1400 mm
• extra kräftige 

Pflanzenfaser
VE: 5 St.

0714 01 00 000 
Palmyra Stall und 
Hofbesen

0714 01 00 000 
Palmyra stable and 
yard broom

• length 1400 mm
• extra stiff natural

plant fibre
UP: 5 pcs.

• Breite 400 mm
• Buchenholz, natur
• kräftige Elaston
• mit montiertem

Stielhalter Ø 24 mm
VE: 5 St.

0686 01 88 000 
Großraumbesen

0686 01 88 000 
Yard broom

• width 400 mm
• beech wood, plain
• stiff Elaston
• comes with handle

holder Ø 24 mm
UP: 5 pcs.

• Länge 366 mm
• Buchenholz, gewachst
• mit Lederschlaufe
VE: 10 St.

• length 366 mm
• beech wood, waxed
• with leather strap
UP: 10 pcs.

0441 22 00 000 
Holz-Schuhlöffel

0441 22 00 000 
Wooden shoe horn

• Größe 310 x 90 mm
• Buchenholz, geölt
• kräftiges, biobasiertes Nylon
• schräge Borstenstellung für

Tiefenreinigung
• mit Infoanhänger
VE: 5 St.

0272 22 64 001 
Autokofferraum - und 
Pferdedeckenbürste

0272 22 64 001 
Horse blanket /  
car carpet / trunk brush

• size 310 x 90 mm
• beech wood, oiled
• stiff bio-based nylon bristles
• with angled bristles for deep 

cleaning
• with information tag
UP: 5 pcs.
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• Größe 210 x 65 mm
• Buche, gedämpft
• echte Holzstifte
VE: 10 St.

• Länge 135 mm
• Buchenholz, geölt
• Grob-Zahnung
VE: 5 St.

• Größe 95 x 38 mm
• reine helle Naturborste
• 1 / 6 Reihen
VE: 10 St.

• Größe 95 x 35 mm
• 4 / 6 Reihen
• reiner Naturfibre  

(Pflanzenfaser)
VE: 10 St.

1125 23 74 001  
Pneumatik-Haarbürste

0628 22 00 000 
Frisierkamm

0219 22 30 000 
Nagelbürste mit  
einer Nagelreihe

0215 01 90 000 
Nagelbürste 

1125 23 74 001 
Cushion hairbrush

0628 22 00 000 
Styling comb

0219 22 30 000 
Hand & nail brush 
with single nail row

0215 01 90 000 
Hand & nail brush 

• size 210 x 65 mm
• beech wood, steamed
• wooden pins
UP: 10 pcs.

• length 135 mm
• beech wood, oiled
• coarse combing
UP: 5 pcs.

• size 95 x 38 mm
• pure light natural bristles
• 1/6 rows
UP: 10 pcs.

• size 95 x 35 mm
• 4 / 6 rows
• pure Tampico fibre
UP: 10 pcs.

• Größe 210 x 65 mm
• Buche, gedämpft
• Wildschweinborsten und 

Nylonstifte mit Noppen
VE: 10 St.

1125 23 80 001 
Pneumatik-Haarbürste

1125 23 80 001 
Cushion hairbrush

• size 210 x 65 mm
• beech wood, steamed
• wild boar bristles and 

styling pins with ball tips
UP: 10 pcs.

• Größe 210 x 35 mm
• Buchenholz, schwarz
• Nylon-Borsten mit 

Noppen
VE: 10 St.

0506 06 79 000 
Vent-Haarbürste

0506 06 79 000 
Vented hairbrush

• size 210 x 35 mm
• beech wood, black
• nylon bristles with ball 

tips
UP: 10 pcs.

HAIR, STYLING & NAIL BRUSHES
HAAR-, FRISIER- & NAGELBÜRSTEN



 
 

HUNDE 
DOGS

ALLES FÜR DEN BESTEN FREUND DES 
MENSCHEN. ALL FOR HUMAN‘S BEST 
FRIEND. 
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DIE FELLPFLEGE IST EIN WICH-
TIGER TEIL DER TAGESROUTINE 
FÜR HUND UND BESITZER. 
TEIL DIESER PFLEGE IST DAS 
GRÜNDLICHE AUSBÜRSTEN 
DES FELLS. EGAL OB DICKES 
ODER DÜNNES, KURZES ODER 
LANGES HAAR – IN DIESER 
KATEGORIE FINDEN SIE ALLES 
FÜR DIE RICHTIGE PFLEGE.

COAT CARE PLAYS AN IMPORT- 
ANT PART IN THE DAILY ROU-
TINE OF DOGS AND THEIR 
OWNERS. ONE PART OF THIS 
IS THE BRUSHING OF THE 
COAT. NO MATTER IF THICK 
OR THIN, SHORT OR LONG 
HAIR – IN THIS CATEGORY 
YOU WILL FIND EVERYTHING 
TO PROVIDE THE RIGHT KIND 
OF CARE.



MAXIPIN SLICKER
MAXIPIN SLICKER
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• Größe 175 x 94 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit  

abgewinkelten Metall-
klammern

VE: 10 St.

0391 08 99 001 
MAXIPIN Slicker  
Bürste, Größe M

0391 08 99 001 
MAXIPIN slicker  
brush, size M

• size 175 x 94 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with 

angled metal staples
UP: 10 pcs.

• Größe 150 x 47 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit abge-

winkelten Metallklammern
VE: 10 St.

0394 08 99 001 
MAXIPIN Slicker 
Bürste, Größe XS

0394 08 99 001 
MAXIPIN slicker  
brush, size XS

• size 150 x 47 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with 

angled metal staples
UP: 10 pcs.

• Größe 175 x 73 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit  

abgewinkelten Metall-
klammern

VE: 10 St.

0390 08 99 001 
MAXIPIN Slicker 
Bürste, Größe S

0390 08 99 001 
MAXIPIN slicker brush, 
size S

• size 175 x 73 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with 

angled metal staples
UP: 10 pcs.

• Größe 180 x 128 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit  

abgewinkelten Metall-
klammern

VE: 10 St.

0392 08 99 001 
MAXIPIN Slicker  
Bürste, Größe L

0392 08 99 001 
MAXIPIN slicker  
brush, size L

• size 180 x 128 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with 

angled metal staples
UP: 10 pcs.



• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 27 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0128 08 27 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 27 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0128 08 27 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0127 08 20 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0127 08 20 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0125 08 20 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 27 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0127 08 27 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 27 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0127 08 27 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 27 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0125 08 27 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 27 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0125 08 27 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0125 08 20 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0128 08 20 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0128 08 20 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

30
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MAXIPIN PNEUMATIK BÜRSTEN
MAXIPIN CUSHION BRUSHES
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• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 35 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0127 08 35 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 35 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0127 08 35 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with wild 

boar bristles and white 
nylon pins

UP: 10 pcs.

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with wild 

boar bristles and white 
nylon pins

UP: 10 pcs.

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 35 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0125 08 80 001 
MAXIPIN  
cushion brush

0128 08 80 001 
MAXIPIN 
cushion brush

0125 08 35 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit 

Wildschweinborsten und 
Nylonstiften

VE: 10 St.

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit 

Wildschweinborsten und 
Nylonstiften

VE: 10 St.

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 35 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0125 08 80 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0128 08 80 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0125 08 35 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 35 mm metal pins –  

dull finish
UP: 10 pcs.

0128 08 35 001 
MAXIPIN  
cushion brush

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 35 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

0128 08 35 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with wild 

boar bristles and white 
nylon pins

UP: 10 pcs.

0127 08 80 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit 

Wildschweinborsten und 
Nylonstiften

VE: 10 St.

0127 08 80 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste



• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit Wild-

schweinborsten 
VE: 10 St.

0128 08 40 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit  

Holzstiften
VE: 10 St.

0125 08 74 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0128 08 40 001
MAXIPIN 
cushion brush

0125 08 74 001
MAXIPIN 
cushion brush

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with wild 

boar bristles 
UP: 10 pcs.

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with  

wooden pins
UP: 10 pcs.

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit  

Holzstiften 
VE: 10 St.

0128 08 74 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0128 08 74 001
MAXIPIN 
cushion brush

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with  

wooden pins
UP: 10 pcs.

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit  

Holzstiften 
VE: 10 St.

0127 08 74 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0127 08 74 001
MAXIPIN 
cushion brush

• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with  

wooden pins
UP: 10 pcs.

HUNDE
DOGS
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• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit Wild-

schweinborsten 
VE: 10 St.

0125 08 40 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0125 08 40 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with wild 

boar bristles 
UP: 10 pcs.

MAXIPIN PNEUMATIK BÜRSTEN
MAXIPIN CUSHION BRUSHES

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit Wild-

schweinborsten 
VE: 10 St.

0127 08 40 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0127 08 40 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with wild 

boar bristles 
UP: 10 pcs.
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• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• AIRLASTIC rubber cushi-

on, metal pins
UP: 10 pcs.

0127 08 83 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• AIRLASTIC Gummikissen, 

Metallstifte
VE: 10 St.

0127 08 83 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• AIRLASTIC rubber cushi-

on, metal pins
UP: 10 pcs.

0125 08 83 001
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• AIRLASTIC Gummikissen, 

Metallstifte
VE: 10 St.

0125 08 83 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• AIRLASTIC rubber  

cushion, metal pins
UP: 10 pcs.

0128 08 83 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• AIRLASTIC Gummikissen, 

Metallstifte
VE: 10 St.

0128 08 83 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• fine, soft bronze wire inner
• real horse hair outer
UP: 5 pcs.

0009 08 86 001 
MAXIPIN ionic brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• innen feiner, weicher 

Bronzedraht
• Rand echt Rosshaar
VE: 5 St.

0009 08 86 001 
MAXIPIN Ionic- 
Kurzhaarbürste

AIRLASTIC –  
pins that stay put!

Where stated, we use 
AIRLASTIC cushions, 
which prevent the metal 
pins from going back 
into the cushion. At the 
same time, the cushion 
better protects pins from 
being pulled out. 

A high-tech feature, 
made in Germany!

AIRLASTIC –  
kein Zurückgehen  
der Stifte!

Wo angegeben, 
verwenden wir für die 
Pneumatik-Bürsten das 
Airlastic-Spezialkissen, 
bei dem die Metallstifte 
nicht ins Kissen zurück-
gehen können. Auch 
gegen Auszug sind die 
Stifte besser geschützt.  
 
Ein HighTech-Feature 
made in Germany!

Die Bronzeborsten eignen sich hervorragend für kurz-
haarige Hunderassen. Die Borsten entfernen starken 
Schmutz und Schuppen aus dem Fell und verleihen 
den Haaren einen schönen Glanz. Durch die Reibung 
der Bronzeborsten auf der Haut findet ein Ionenaus-
tausch statt, der Ihrem Hund helfen kann aktiv und 
gesund zu bleiben.

The bronze bristles are ideally suited for short-haired 
dog breeds. The bristles remove thick mud and dan-
druff from the coat and give the hair a beautiful sheen. 
The friction between the bronze bristles and the skin 
creates an ion exchange which can help your canine 
companion remain active and healthy.
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MAXIPIN PNEUMATIK BÜRSTEN
MAXIPIN CUSHION BRUSHES

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• extra thick pins  

Ø 1.4 mm, rounded
UP: 10 pcs.

0128 08 81 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• extra dicke Stifte  

Ø 1.4 mm, gerundet
VE: 10 St.

0128 08 81 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 224 x 79 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins, dull
UP: 10 pcs.

0131 08 20 001
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 224 x 79 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 10 St.

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins, dull
• cushion EXTRA SOFT
UP: 10 pcs.

0128 08 21 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
• Kissen EXTRA SOFT
VE: 10 St.

0128 08 21 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0131 08 20 001
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins, dull
• cushion EXTRA SOFT
UP: 10 pcs.

0125 08 21 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
• Kissen EXTRA SOFT
VE: 10 St.

0125 08 21 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 230 x 63 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• extra thick pins  

Ø 1.4 mm, rounded
UP: 10 pcs.

0125 08 81 001
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 230 x 63 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• extra dicke Stifte  

Ø 1.4 mm, gerundet
VE: 10 St.

0125 08 81 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

• size 216 x 33 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• extra thick pins  

Ø 1.4 mm, rounded
UP: 10 pcs.

0127 08 81 001
MAXIPIN 
cushion brush

• Größe 216 x 33 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• extra dicke Stifte  

Ø 1.4 mm, gerundet
VE: 10 St.

0127 08 81 001 
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste
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PNEUMATIK BÜRSTEN
CUSHION BRUSHES

• Größe 119 x 38 mm
• Buchenholz farbig  

beizlackiert
• Gummikissen mit Kunst-

stoffstiften schwarz
VE: 10 St.

0123 11 79 000 
Mini-Brush

• Größe 117 x 38 mm
• Buchenholz schwarz
• Metallstifte
VE: 10 St.

0123 06 83 000 
Mini Bürste

0123 11 79 000 
Mini cushion brush

0123 06 83 000
Mini cushion brush

• size 119 x 38 mm
• beech wood, coloured 

stained and varnished
• rubber cushion with black 

plastic pins
UP: 10 pcs.

• size 117 x 38 mm
• beech wood black
• metal pins
UP: 10 pcs.

• Größe 185 x 45 mm
• AIRLASTIC Gummikissen
• Metallstifte einbrennlackiert = 

NICKELFREI
VE: 10 St.

• Größe 215 x 57 mm
• AIRLASTIC Gummikissen
• Metallstifte einbrennlackiert = 

NICKELFREI
VE: 10 St.

0524 60 83 000 
Hundebürste,  
Kunststoffgriff, klein

0523 60 83 000 
Hundebürste,  
Kunststoffgriff, groß

0524 60 83 000
Dog brush,  
plastic handle, small

0523 60 83 000
Dog brush,  
plastic handle, large

• size 185 x 45 mm
• AIRLASTIC rubber cushion
• nickel-free metal pins
UP: 10 pcs.

• size 215 x 57 mm
• AIRLASTIC rubber cushion
• nickel-free metal pins
UP: 10 pcs.

• Größe 220 x 48 mm
• Buchenholz, geölt
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 5 St.

0133 22 20 000 
Pneumatik-Hundebürste

0133 22 20 000 
Cushion dog brush 

• size 220 x 48 mm
• beech wood, oiled
• 20 mm metal pins, dull
UP: 5 pcs.

• Größe 224 x 80 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
VE: 5 St.

0132 08 20 001 
Pneumatik-Hundebürste 
rund

0132 08 20 001 
Cushion dog brush 
round

• size 224 x 80 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins, dull
UP: 5 pcs.

farblich sortiert / 
assorted colours
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PNEUMATIK BÜRSTEN LUXUS
CUSHION BRUSHES LUXURY

• size 222 x 62 mm
• beech wood thermo 

treated, oiled
• rubber cushion with extra 

thick Ø 1.4 mm  
golden pins, rounded

• ergonomic handle design
• individually packed  

in box
UP: 1 pcs.

3125 31 81 000
Special cushion 
dog brush LUXURY

• Größe 222 x 62 mm
• Thermo-Buche, geölt
• Gummikissen mit extra 

dicken Ø 1.4 mm 
vergoldeten Metallstiften, 
gerundet

• ergonomisches  
Griffdesign

• Einzelverpackt in 
Schachtel

VE: 1 St.

3125 31 81 000 
Spezial Pneumatik- 
Hundebürste LUXURY

• size 220 x 63 mm
• beech wood, matt black 

varnished
• pure wild boar bristles 

with round-tipped nylon 
pins

UP: 5 pcs.

2125 06 80 001 
Exclusive cushion  
brush

• Größe 220 x 63 mm
• Buchenholz, matt schwarz 

lackiert
• reine Wildschweinborste 

mit abgerundetem 
Frisierpin

VE: 5 St.

2125 06 80 001 
Exklusiv Pneumatik 
Bürste

• size 245 x 80 mm
• beech wood, matt black 

varnished
• pure wild boar bristles 

with round-tipped nylon 
pins

UP: 5 pcs.

• size 180 x 46 mm
• beech wood, matt black 

varnished
• pure wild boar bristles 

with round-tipped nylon 
pins

UP: 5 pcs.

2124 06 80 001 
Exclusive cushion  
brush

2128 06 80 001
Exclusive cushion  
brush

• Größe 245 x 80 mm
• Buchenholz, matt schwarz 

lackiert
• reine Wildschweinborste 

mit abgerundetem 
Frisierpin

VE: 5 St.

• Größe 180 x 46 mm
• Buchenholz, matt schwarz 

lackiert
• reine Wildschweinborste 

mit abgerundetem 
Frisierpin

VE: 5 St.

2124 06 80 001 
Exklusiv Pneumatik 
Bürste

2128 06 80 001
Exklusiv Pneumatik 
Bürste

• size 215 x 62 mm
• real olive wood – each 

piece unique
• extra long wooden pins – 

25 mm
UP: 1 pcs.

0125 25 73 001 
Olivia luxury  
cushion dog brush

• Größe 215 x 62 mm
• Olivenholz – jedes Stück 

ein Unikat
• extra lange Holzstifte – 

25 mm
VE: 1 St.

0125 25 73 001 
Olivia Luxus  
Pneumatik-Hundebürste
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HUNDEBÜRSTEN KLASSISCH
DOG BRUSHES CLASSIC

• Größe 230 x 68 mm
• Buchenholz geölt
• reiner grauer Naturfibre
• AIRLASTIC-Gummikissen, 

Metallstifte
VE: 10 St.

• Größe 135 x 70 mm
• Buchenholz, geölt
• Wechselreihen Messing/

Rosshaar
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 10 St.

0379 22 83 000 
Kombi-Fellpflegebürste

0370 22 85 000 
Hundebürste klassisch

0379 22 83 000
Coat care brush  
double-sided

0370 22 85 000
Dog brush, classic style

• size 230 x 68 mm
• beech wood, oiled
• pure grey Tampico fibre
• AIRLASTIC rubber  

cushion, metal pins
UP: 10 pcs.

• size 135 x 70 mm
• beech wood, oiled
• alternating rows brass/

horse hair
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

• Größe 135 x 70 mm
• Buchenholz, geölt
• grauer Naturfibre
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 10 St.

• Größe 115 x 68 mm
• Buchenholz, geölt
• AIRLASTIC-Gummikissen, 

Metallstifte
• kräftiger elastischer 

Gummigurt
VE: 10 St.

0370 22 92 000 
Hundebürste klassisch

0383 22 83 000 
Mini-Striegel

0370 22 92 000
Dog brush, classic style

0383 22 83 000
Mini curry comb

• size 135 x 70 mm
• beech wood, oiled
• pure grey Tampico fibre
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

• size 115 x 68 mm
• beech wood, oiled
• AIRLASTIC rubber  

cushion, metal pins
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.
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• size 220 x 45 mm
• beech wood, oiled
• wild boar bristles
UP: 10 pcs.

0010 22 40 000 
Dog coat care brush

• Größe 220 x 45 mm
• Buchenholz geölt
• echte Wildschweinborste
VE: 10 St.

0010 22 40 000 
Hundebürste

• size 135 x 70 mm
• beech wood, oiled
• 38 wooden beads
• elastic rubber strap
UP: 10 pcs.

0200 22 76 000
Dog massage brush

• Größe 135 x 70 mm
• Buchenholz, geölt
• 38 Holznoppen
• kräftiger elastischer Gurt
VE: 10 St.

0200 22 76 000 
Hunde Massagebürste

• size 200 x 47 mm
• beech wood, oiled
• wild boar bristles
UP: 10 pcs.

0008 22 40 000 
Dog coat care brush

• Größe 200 x 47 mm
• Buchenholz geölt
• echte Wildschweinborste
VE: 10 St.

0008 22 40 000 
Hundebürste

• size 210 x 35 mm
• beech wood, oiled
• nylon bristles with  

ball tips
UP: 10 pcs.

• size 200 x 47 mm
• beech wood, oiled
• grey Tampico fibre
UP: 10 pcs.

0506 22 79 000  
Dog hair &  
detangling brush

0008 22 92 000
Dog coat care brush

• Größe 210 x 35 mm
• Buchenholz, geölt
• Nylon-Borsten mit 

Noppen
VE: 10 St.

• Größe 200 x 47 mm
• Buchenholz geölt
• grauer Naturfibre
VE: 10 St.

0506 22 79 000  
Hunde Haar- &  
Entwirr-Bürste

0008 22 92 000 
Hundebürste

• compound body  
(wood & plastic)

• pure Tampico fibre
• extra wide bundle space
UP: 5 pcs.

1210 99 90 000 
Dog washing brush

• Compound Körper 
(Holz & Kunststoff)

• echter Naturfibre
• extra weiter Borsten- 

abstand
VE: 5 St.

1210 99 90 000 
Hunde Waschbürste

HUNDEBÜRSTEN KLASSISCH
DOG BRUSHES CLASSIC
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• Gesamtlänge 310 mm
• Kunststoffkörper weiss
• antibakterielle Nylon- 

borste, blau
VE: 10 St.

0310 61 71 000 
Napfreinigungsbürste

0310 61 71 000 
Food bowl brush

• length 310 mm
• plastic handle in  

white
• blue antibacterial  

nylon bristles
UP: 10 pcs.

• Größe 200 x 47 mm
• Buchenholz, geölt
• reine Naturborste
VE: 10 St.

0008 22 02 000 
Welpenbürste

0008 22 02 000 
Puppy brush

• size 200 x 47 mm
• beech wood, oiled
• pure natural bristles
UP: 10 pcs.

• Größe 150 x 39 mm
• Buchenholz, geölt
• weiches, braunes  

Mähnenhaar
VE: 10 St.

0004 22 59 000 
Welpenbürste

0004 22 59 000 
Puppy brush

• size 150 x 39 mm
• beech wood, oiled
• soft, brown horse  

mane hair
UP: 10 pcs.



 
 

NATÜRLICH. VERSPIELT. SAUBER.
NATURAL. PLAYFUL. CLEAN. 

KATZEN
CATS
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SELBST DIE REINLICHEN KATZEN 
FREUEN SICH ÜBER HILFE BEI DER 
FELLPFLEGE. OB ZUR GRÜNDLICHEN 
REINIGUNG ODER ZUM VERSPIEL-
TEN SCHMUSEN – HIER FINDEN 
KATZENLIEBHABER DIE RICHTIGEN 
BÜRSTEN.

EVEN THE CLEANEST OF CATS ARE 
HAPPY TO RECEIVE SOME HELP 
MAINTAINING THEIR COAT. TO GIVE 
IT A THOROUGH CLEAN OR JUST TO 
SNUGGLE AROUND – HERE, ALL CAT 
LOVERS CAN FIND WHAT THEY ARE 
LOOKING FOR. 
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• Größe 155 x 25 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• reine weiche Naturborste
VE: 10 St.

0011 08 02 001
MAXIPIN Katzenbürste

0011 08 02 001 
MAXIPIN cat brush

• size 155 x 25 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• pure soft natural bristles
UP: 10 pcs.

• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• 20 mm Metallstifte, 

gestaucht (dull)
• Kissen EXTRA SOFT
VE: 10 St.

0128 08 21 001
MAXIPIN Pneumatik- 
Pflegebürste

0128 08 21 001 
MAXIPIN 
cushion brush

• size 185 x 48 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• 20 mm metal pins, dull
• EXTRA SOFT cushion
UP: 10 pcs.

• Größe 175 x 73 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit abgewin-

kelten Metallklammern
VE: 10 St.

0390 08 99 001 
MAXIPIN-Slicker Bürste, 
Größe S

0390 08 99 001 
MAXIPIN slicker brush, 
size S

• size 175 x 73 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with 

angled metal staples
UP: 10 pcs.

• Größe 93 x 51 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• reine schwarze Natur-

borste, weich
VE: 10 St.

0369 08 20 001 
MAXIPIN Katzenbürste

0369 08 20 001 
MAXIPIN cat brush

• size 93 x 51 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• pure black natural  

bristles, soft
UP: 10 pcs.

MAXIPIN KATZENBÜRSTEN
MAXIPIN CAT BRUSHES



KATZEN
CATS

KATZENBÜRSTEN
CAT BRUSHES
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• Größe 185 x 48 mm
• Buchenholz, nussbraun
• reine Naturborste
VE: 10 St.

• Größe 155 x 25 mm
• Buchenholz, geölt
• kräftige Wildschwein-

borste
VE: 10 St.

0385 03 02 001 
Katzenbürste

0011 22 40 000 
Katzenbürste

0385 03 02 001 
Cat brush

0011 22 40 000 
Cat brush

• size 185 x 48 mm
• beech wood, nut brown
• pure natural bristles
UP: 10 pcs.

• size 155 x 25 mm
• beech wood, oiled
• stiff wild boar bristles
UP: 10 pcs.

• Größe 150 x 39 mm
• Kunststoffkörper, weiss
• extra weiches Nylon
VE: 10 St.

0001 61 70 000 
Katzenbürste

0001 61 70 000 
Cat brush

• size 150 x 39 mm
• plastic handle,  

white
• extra soft nylon
UP: 10 pcs.

• Größe 150 x 39 mm
• Buchenholz, geölt
• Nylon weich weiss,  

Motiv Druck
VE: 10 St.

0004 22 70 020 / Katze und Gras 
0004 22 70 021 / I ♥ cats 
Katzenbürste

0004 22 70 020 / Cat and grass 
0004 22 70 021 / I ♥ cats 
Cat brush

• size 150 x 39 mm
• beech wood, oiled
• nylon soft white,  

with motif
UP: 10 pcs.
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• Holzgriff
• Metallborsten 
• in dekorativer  

Weißblechdose
VE: 50 St.

0500 00 01 000  
Bürsten- und  
Kammreiniger

0500 00 01 000 
Brush and comb  
cleaner

• wooden handle
• metal wire rake
• in a decorative  

tin box
UP: 50 pcs.

HOW TO CARE FOR 
YOUR BRUSH

In order for you to enjoy your pet brush for a  
long time to come, we recommend that you clean  
it and care for it regularly.

First of all, free your brush from loose hair and  
dandruff using a brush cleaner. After that, the 
brush should be washed in lukewarm water to 
which a touch of shampoo has been added.  
To this end, dip only the bristles in water and  
move the brush back and forth. 

Please take care to ensure that the brush body 
does not get too wet.

After this, rinse the brush well in clear water and 
then place it on a cloth, for example, for drying. 
The bristles should point down during the drying 
process. Never leave a brush to dry near a  
radiator – normal room temperature is ideal.

Proper handling of all brushes prolongs their life.

BÜRSTENPFLEGE

Damit Sie lange Freude an Ihrer Tierbürste haben, 
empfehlen wir Ihnen eine regelmäßige Reinigung 
und Pflege.

Befreien Sie die Bürste zunächst mit einem  
Bürstenreiniger von losen Haaren und Schuppen. 
Danach sollte die Bürste in lauwarmem Wasser  
mit etwas Shampoo gewaschen werden.  
Tauchen Sie hierfür nur die Borsten ins Wasser 
und schwenken Sie die Bürste hin und her. 

Achten Sie darauf, dass der Bürstenkörper nicht  
zu viel Feuchtigkeit abbekommt.

Spülen Sie anschließend die Bürste in klarem 
Wasser gut aus und legen Sie diese dann zum 
Trocknen z.B. auf ein Tuch. Dabei sollten die  
Borsten nach unten zeigen. 

Lassen Sie die Bürste niemals in der Nähe eines 
Heiz körpers trocknen – normale Raumtemperatur 
ist ideal. 

Ein sachgemäßes Handling aller Bürsten sorgt  
für längere Lebensdauer.



 
 

KLEINTIERE
SMALL ANIMALS
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GROSSE QUALITÄT FÜR KLEINE 
FREUNDE. HIGHEST QUALITY,  
FOR SMALL FRIENDS. 

SELBST UNSERE KLEINSTEN 
FREUNDE FREUEN SICH HIN 
UND WIEDER ÜBER EINE BÜRS-
TENKUR. EGAL OB HAMSTER, 
HASE ODER ANDERE FELLNA-
SEN. LASSEN SIE SICH VON 
UNSEREM SORTIMENT INSPI-
RIEREN.

EVEN OUR SMALLEST FRIENDS 
ENJOY A GOOD BRUSH EVERY 
NOW AND THEN. HAMSTERS, 
RABBITS AND MANY OTHER 
OF OUR SMALL FURRY FRIENDS 
ARE DELIGHTED TO GET A  
LITTLE BRUSH TREATMENT.  
GET INSPIRED BY OUR ASSORT-
MENT.



• Größe 150 x 39 mm
• Buchenholz, geölt
• reine helle Naturborste
• mit Aufdruck
VE: 10 St.

0004 22 11 050 
Kleintierbürste

0004 22 11 050 
Small animal brush

• size 150 x 39 mm
• beech wood, oiled
• pure light natural bristles
• with printed image
UP: 10 pcs.

• Größe 150 x 47 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• Gummikissen mit abge-

winkelten Metallklammern
VE: 10 St.

0394 08 99 001 
MAXIPIN Slicker Bürste, 
Größe XS

0394 08 99 001 
MAXIPIN slicker brush, 
size XS

• size 150 x 27 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• rubber cushion with 

angled metal staples
UP: 10 pcs.

• Ø 16 mm, Länge 150 mm
• Buche palisander lackiert
• reine Naturborste
VE: 5 St.

0149 08 02 001 
Kleintierbürste  
MAXIPIN STICK

0149 08 02 001 
Small animal brush 
MAXIPIN STICK

• Ø 16 mm, length 150 mm
• beech wood,  

palisander varnished
• pure natural bristles
UP: 5 pcs.

• Größe 155 x 25 mm
• Buchenholz, palisander 

lackiert
• reine weiche Naturborste
VE: 10 St.

0011 08 02 001 
MAXIPIN Kleintierbürste

0011 08 02 001 
MAXIPIN small animal 
brush

• size 155 x 25 mm
• beech wood, palisander 

varnished
• pure soft natural bristles
UP: 10 pcs.

KLEINTIER- & HASENBÜRSTEN
SMALL ANIMAL & RABBIT BRUSHES
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FSC®-ZERTIFIZIERUNG

FSC® SUPPLIER (FOREST STEWARDSHIP COUNCIL®)
FSC®-C018853
© 1996 FOREST STEWARDSHIP COUNCIL® A.C.

Mit dem FSC®-Warenzeichen werden Holzprodukte  
aus gezeichnet, die aus verantwortungsvoll bewirtschafte-
ten Wäldern oder Plantagen stammen – zertifiziert nach 
den strengen Richtlinien des Forest Stewardship Council®.  

Mehr dazu erfahren Sie unter  
www.fsc-deutschland.de

FSC® CERTIFICATION

FSC® SUPPLIER (FOREST STEWARDSHIP COUNCIL)
FSC®-C018853
© 1996 FOREST STEWARDSHIP COUNCIL® A.C.

The FSC® label is granted to wooden products that 
come from responsibly managed forests or plantations –  
certified in accordance with the strict guidelines of the  
Forest Stewardship Council®. 

For more information, go to  
www.fsc.org

INFORMATIONEN 
INFORMATION

GEPRÜFTES UMWELTMANAGEMENT

Das europäische Umweltmanagementsystem EMAS 
(Eco-Management und Audit Scheme) ist ein Kerninstru-
ment des nachhaltigen Wirtschaftens und hat seine Stärken 
insbesondere bei den Anstrengungen hinsichtlich der konti-
nuierlichen Verbesserung der Umweltleistung, der externen 
Kommunikation, der Rechtssicherheit und der Einbeziehung 
der Beschäftigten. Zudem trägt die Validierung durch 
staatlich zugelassene, unabhängige Umweltgutachter zur 
hohen Glaubwürdigkeit von EMAS bei.

Mehr dazu erfahren Sie unter  
www.emas.de

AUDITED ECO-MANAGEMENT

 
The EU Eco-Management and Audit Scheme (EMAS) is a 
core instrument of sustainable management. Its particular 
strengths lie in supporting companies in their efforts to cont-
inually improve their environmental performance, external 
communications, legal compliance and active involvement 
of employees. Validation by government-approved, inde-
pendent environmental auditors additionally enhances the 
high level of credibility already enjoyed by EMAS.

For more information go to  
www.emas.de
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1. Bestellungen 
Alle Bestellungen werden nur zu unseren Allgemeinen Lieferungs- und Ver-
kaufsbedingungen angenommen. Abweichungen hiervon sind nur dann 
verbindlich, wenn sie von uns schriftlich bestätigt werden. Unsere Angebote 
sind freibleibend. Mit seiner Auftragserteilung erkennt der Käufer unsere 
Lieferungsbedingungen an. Bei Sonderanfertigungen sind Mengenabwei-
chungen von bis zu 20% möglich und werden vom Käufer anerkannt. 

2. Preise 
Es werden die jeweils am Tage der Lieferung gültigen Preise berechnet.  
Alle Preise sind netto, ohne Mehrwertsteuer. 

3. Lieferung 
Die gültigen Lieferkonditionen entnehmen Sie bitte den jeweils aktuellen 
Preislisten. 

4. Zahlung 
Die gültigen Zahlungskonditionen entnehmen Sie bitte den jeweils aktuellen 
Preislisten. Bei Überschreitung der Zahlungsfrist sind wir berechtigt, Verzugs-
zinsen in Höhe von 5% über dem Diskontsatz der Deutschen Bundesbank 
zu berechnen. 

5. Lieferverzug 
Die Angabe der Lieferzeit erfolgt nach bestem Gewissen, jedoch ohne 
Gewähr. Etwas anderes gilt nur, wenn die Einhaltung eines Liefertermins 
ausdrücklich von uns bestätigt wurde. Lieferpflichten und Lieferfristen ruhen, 
solange der Käufer mit einer Verbindlichkeit im Rückstand ist. 
Alle außerhalb unseres Machtbereichs liegenden Tatsachen (Streik, Aus-
sperrung, Betriebsstörungen, Energie- und Rohstoffmangel, Beschaffungs-
schwierigkeiten bei Produktionswaren sowie für Ersatz teile von Maschinen, 
Verkehrs störungen, Behinderungen des Geld- und Kreditverkehrs, kriege-
rische Ereignisse und Verfügungen von höherer Hand) gelten als höhere 
Gewalt und befreien uns während der Dauer dieses Zustandes von der 
Lieferpflicht. 
Sie berechtigen uns außerdem, vom Vertrag ganz oder teilweise zurückzu-
treten. 
Bei Lieferverzug hat der Käufer eine angemessene Nachfrist von mindes-
tens 4 Wochen zu setzen. Nach fruchtlosem Ablauf dieser Nachfrist ist der 
Käufer bei Bestellung von Normalware berechtigt, vom Vertrag zurückzu-
treten. Dies gilt jedoch nicht bei Bestellung von Sonderartikeln. Hier ist ein 
neuer Liefertermin zu vereinbaren Schaden ersatz forderungen wegen Liefer-
verzugs sind ausgeschlossen. 

6. Mängel 
Etwaige Beanstandungen hinsichtlich Beschaffenheit der Ware oder Fehl-
mengen sind uns innerhalb von 8 Tagen nach Empfang der Ware schriftlich 
anzuzeigen. Verborgene Mängel sind unverzüglich nach Entdeckung, spä-
testens jedoch nach 8 Wochen anzuzeigen. 

7. Eigentumsvorbehalt 
Die Waren werden unter Eigentumsvorbehalt geliefert. Sie bleiben Eigentum 
der Verkäuferin bis zur vollständigen Bezahlung sämtlicher, auch der künftig 
entstehenden Forderungen aus der Geschäftsverbindung mit dem Käufer 
und seiner Konzernunternehmen. Der Eigentumsvorbehalt bleibt auch be-
stehen, wenn einzelne Forderungen in eine laufende Rechnung aufgenom-
men und der Saldo gezogen und anerkannt ist. Der Käufer kann an den 
Waren durch Verarbeitung zu einer neuen Sache kein Eigentum erwerben. 
Er verarbeitet für die Verkäuferin. Auch die verarbeiteten Waren dienen 
zur Sicherung der Vorbehaltskäuferin. Bei Verarbeitung mit fremden, nicht 
der Verkäuferin gehörenden Waren durch den Käufer, wird die Verkäuferin 
Miteigentü merin an den neuen Sachen im Verhältnis des Rechnungswertes 
ihrer Waren zu den fremden verarbeiteten.

Der Käufer hat sich das ihm zustehende bedingte Eigentum an den Waren 
gegenüber seinen Abnehmern vorzubehalten, bis diese den Kaufpreis voll 
bezahlt haben. Der Käufer verwahrt das Eigentum und Miteigentum der 
Verkäuferin unentgeltlich.
Der Käufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordnungsgemäßen Ge-
schäftsverkehr zu verarbeiten, solange er nicht in Verzug ist. Verpfändungen 
oder Sicherungsübereignungen sind unzulässig. Die aus dem Weiterverkauf 
oder einem sonstigen Rechtsgrund (Versicherung, unerlaubte Handlung) 
bezüglich der Vorbehaltsware entstehenden Forderungen tritt der Käufer 
bereits jetzt sicherungshalber in vollem Umfange an die Verkäuferin ab. Die 
Verkäuferin ermächtigt ihn widerruflich, die an den Verkäufer abgetretenen 
Forderungen für dessen Rechnung im eigenen Namen einzuziehen. Auf Auf-
forderung der Verkäuferin hin wird der Käufer die Abtretung offenlegen und 
jenem die erforderlichen Auskünfte und Unterlagen geben.
Bei Zugriffen Dritter auf die Vorbehaltsware wird der Käufer auf das  
Eigentum der Verkäuferin hinweisen und diese unverzüglich benachrichti-
gen. Kosten und Schäden trägt der Käufer.
Bei vertragswidrigem Verhalten des Käufers, insbesondere Zahlungsverzug, 
ist die Verkäuferin berechtigt, die Vorbehaltsware auf Kosten des Käufers 
zurück zunehmen oder gegebenenfalls Abtretung der Herausgabeansprü-
che des Käufers gegenüber Dritte zu verlangen. In der Zurücknahme sowie 
in der Pfändung der Vorbehaltsware durch die Verkäuferin liegt, soweit nicht 
das Abzahlungsgesetz Anwendung findet, kein Rücktritt vom Vertrage.
Der Eigentumsvorbehalt ist in der Weise bedingt, dass mit der vollen Bezah-
lung seiner Forderungen aus der Geschäftsverbindung ohne weiteres das 
Eigentum an der Vorbehaltsware auf den Käufer übergeht und die abgetre-
tenen Forderungen dem Käufer zustehen.
Die Verkäuferin muss die ihr zustehenden Sicherungen insoweit nach  
Ihrer Wahl freigeben, als ihr Wert alle zu sichernden Forderungen um 25% 
übersteigt.

8. Erfüllungsort 
Erfüllungsort für Lieferung und Zahlung ist Todtnau. 

9. Gerichtsstand
Für alle Streitigkeiten wird als Gerichtsstand vereinbart: bei Streit werten 
bis e 5000,– Schönau/Schw., über e 5000,– das Landgericht Freiburg/
Breisgau.

10. Exportgeschäft 
Es gilt ausschließlich deutsches Recht. Die Anwendung der einheitlichen Ge-
setze über den internationalen Kauf beweglicher Sachen (BGBL73 I S 856) 
sowie über den Abschluss von internationalen Kaufverträgen über bewegli-
che Sachen (BGBL 73 I S 868) ist ausgeschlossen. 

11. Sonstiges 
Sollten eine oder mehrere Bestimmungen aus den Verkaufsbedingungen 
un wirksam sein oder werden, so berührt dies die Wirksamkeit der Bedin-
gungen insgesamt nicht. 
Die Parteien sind verpflichtet, die unwirksamen Bedingungen durch neue, 
wirksame, die dem Sinn und Zweck der Regelung entsprechen, zu ersetzen. 
Die genannten Maße sind grundsätzlich ca-Angaben. Abweichungen  
davon, sowie Farbänderungen, müssen wir uns vorbehalten.

Ein sachgemäßes Handling aller Bürsten sorgt für längere Lebensdauer.

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN
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1. Orders
All orders are accepted subject to our general conditions of sale and 
delivery. Any arrangements which differ from these general conditions 
shall only be binding if they have been confirmed by us in writing. Our 
quotations are subject to change without notice. By placing an order 
the Customer accepts our conditions of delivery. In the event of products 
manufactured to order, the quantity may vary by up to 20%; this shall  
be accepted by the Customer.

2. Prices
The prices invoiced are those valid on the day of delivery. All prices are net 
and exclusive of value-added tax.
 
3. Shipment
For the current delivery conditions please refer to the actual price lists.
 
4. Payment
For the applicable payment terms please refer to the current price list. If the 
period allowed for payment is exceeded, we shall be entitled to charge an 
interest rate of 5% above Deutsche Bundesbank’s discount rate. 
 
5. Delays in delivery
The delivery time is stated to the best of our belief but is subject to correc-
tion, unless we have explicitly confirmed that a specific delivery date will 
be adhered to. Delivery obligations and delivery periods shall be suspen-
ded as long as a Purchaser is in arrears with a payment. All facts that are  
outside our sphere of influence (strike, lockout, interruption of operations, 
energy and raw material shortage, supplier failure for products and machi-
nery spares, delays in traffic, obstructions to monetary and lending transac-
tions, acts of war and force majeure) are considered acts of God and 
exempt us from delivery obligations for the duration of the state of affairs. 
Furthermore, they entitle us to withdraw from the contract either in full or 
in part. In the case of delays in delivery the Purchaser must set an appro-
priate grace period of at least 4 weeks. If this grace period has expired 
without result, the Purchaser shall be entitled to withdraw from the contract 
if standard goods have been ordered. This provision does not apply to 
products manufactured to order. In the case of products manufactured to 
order a new delivery date must be arranged. Claims for compensation due 
to delays in delivery are excluded.
 
6. Defects
Any complaints regarding the specifications of the goods or shortfall quan-
tities must be received in writing within 8 days of receipt of the goods. 
Hidden defects must be reported immediately following their discovery but 
no later than after 8 weeks.
 
7. Retained ownership rights
The goods shall be delivered subject to retained ownership rights. They 
shall remain the property of the Seller until the settlement of all liabilities, 
including future liabilities resulting from the business relationship with the 
Purchaser and the Purchaser’s consolidated companies. The retained  
ownership rights shall continue to exist even if individual liabilities have 
been included in a current invoice and if the balance has been drawn 
and recognised. The Purchaser cannot acquire ownership of the goods 
by processing them into new goods. The Purchaser performs any further 
processing on behalf of the Seller. The processed goods are used to secure 
the conditional purchaser. If the Purchaser carries out the processing using 
third-party goods that do not belong to the Seller, the Seller becomes joint 
owner of the new goods in proportion to the invoice amount of the Seller’s 
goods to the third party’s processed goods. 

The Purchaser shall retain conditional ownership of the goods, to which the 
Purchaser is entitled, when dealing with the Purchaser’s own buyers, until 
the latter have paid the purchase price in full. The Purchaser shall keep the 
ownership and co-ownership of the Seller in safe custody without charge. 
The Purchaser shall be entitled to process the goods which are subject to 
retention of title in the orderly course of business as long as the Purchaser 
is not in default. Pledges or transfers of title and security shall not be permit-
ted. The liabilities created as a result of the on-sale or for any other legal 
reason (insurance, unauthorised act) with respect to the goods that are 
subject to retention of title shall be assigned by the Purchaser to the Seller 
in full by way of security. The Seller herewith issues the Purchaser with a 
revocable authorisation to recover the liabilities assigned to the Seller for 
the Seller’s account in the Purchaser’s name. 
Upon being requested to do so by the Seller, the Purchaser shall disclose 
the assignment and provide the Seller with the necessary information and 
documentation. In the event of a third party having access to the goods 
subject to retention of title, the Purchaser shall point out the Seller’s ow-
nership and notify the Seller immediately. All costs and damages shall be 
borne by the Purchaser. In the event of actions by the Purchaser contrary 
to the contract, in particular in the event of arrears in payment, the Seller 
shall be entitled to take back the goods subject to retention of title at the 
expense of the Purchaser or, if applicable, demand the assignment of the 
Purchaser’s right to recovery towards third parties. The retraction and pled-
ge of the goods subject to retention of title by the Seller does not constitute 
a withdrawal from the contract, unless the German Instalment Purchase Act 
applies. The retained ownership rights are conditional in that ownership of 
the goods subject to retention of title is readily transferred to the Purchaser 
as soon as the liabilities resulting from the business relationship have been 
met in full, and the Purchaser is then entitled to the assigned liabilities. The 
Seller must release the security to which the Seller is entitled to the extent 
that its value exceeds all liabilities that are to be collateralised by 25%.
 
8. Place of performance
The place of performance and payment shall be Todtnau.
 
9. Jurisdiction
For all disputes, the following venues are agreed: where the value of the 
dispute totals up to e 5,000 – Schönau/Black Forest; for values exceeding 
e 5,000 the Landgericht (regional court) in Freiburg/Breisgau.
 
10. Export business
The application of the uniform laws on the International Sale of Movable 
Goods (BGBL 73 I S 856) and on the Conclusion of International Cont-
racts of Sale governing Movable Goods (BGBL 73 I S 868) is excluded.

11. Other provisions
Should one or more provisions in the General Terms and Conditions be or 
become invalid, this shall not affect the validity of the terms and conditions 
as a whole. The parties shall be obliged to replace the invalid provision 
with a new valid provision that corresponds to the intention and purpose 
of the invalid one. The measurements given are always approximate. We 
reserve the right to deviate from the stated measures and to make changes 
in colour.

Proper handling ensures that all our brushes enjoy a longer working life.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS 
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